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Seja bem-vindo!

Estamos entusiasmados por vocé ter escolhido a nossa
marca e estamos comprometidos em fornecer-lhe um
produto que une exceléncia, design e seguranca.

Valorizamos a sua experiéncia e queremos que vocé
desfrute ao maximo do seu novo produto. Este manual
contém informacdes essenciais para garantir a sua
seguranca, além de apresentar detalhadamente o
produto, incluindo instrugdes de instalacao e utilizagao.
Ao conhecer melhor o seu produto por meio deste
manual, vocé estara pronto para aproveita-lo ao maximo.

E importante ressaltar a importancia de guardar este
manual de instrugdes para consultas futuras. Queremos
garantir que vocé tenha uma experiéncia excepcional em
todos os momentos.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Este manual explica a correta instalagdo e utilizacdo da sua coifa (depurador),

por favor leia-o atentamente antes de o utilizar, mesmo que esteja familiarizado

com o produto. O manual deve ser guardado em local seguro para referéncia

futura.

Nunca faca:

® Nao tente usar o exaustor sem os
filtros anti-gordura ou se os filtros
estiverem excessivamente gordurosos!
@® Nao instale acima de um fogao com
grelha de alto nivel ou chama alta
@®Nao deixe as frigideiras sem vigilancia
durante o uso, pois gorduras ou 6leos
superaquecidos podem pegar fogo.
@®Nunca deixe chamas sob o exaustor.
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@ Se o exaustor estiver danificado, nao
tente usa-lo.

@®Nao flambe sob o exaustor.

@® CUIDADO: As partes acessiveis
podem ficar quentes quando usadas
com utensilios de cozinha.

@A distdncia minima entre a superficie
de apoio dos recipientes na placa e a
parte mais baixa do exaustor.
(Quando o exaustor estiver localizado
acima de um aparelho a gas, esta
distancia deve ser de pelo menos 65
cm)

@O ar ndo deve ser descarregado em
uma chaminé usada para exaustao de
fumaca de aparelhos que queimam
gas ou outros combustiveis.

Sempre fazer:

® Importante! Sempre desligue o
fornecimento de eletricidade da rede
elétrica durante a instalacdo e
manutencgao e substituicdo da lampada.
® O exaustor deve ser instalado de
acordo com as instrugdes de instalagao
e todas as medidas seguidas.

@® Todo o trabalho de instalagao deve ser
realizado por uma pessoa competente
ou eletricista qualificado.

® Por favor, descarte o material da
embalagem com cuidado. As criangas
sdo vulneraveis a isso.

® Preste atencdo as bordas afiadas
dentro do exaustor, especialmente
durante a instalagdo e limpeza.

@ Certifique-se de que o duto ndo tenha
curvas mais acentuadas do que 90 graus,
pois isso reduzira a eficiéncia do
exaustor.

@ Aviso: A nao instalacdo dos parafusos
ou dispositivo de fixagdo de acordo com
estas instrugcdes pode resultar em riscos
elétricos.

® Aviso: Antes de obter acesso aos
terminais, todos os circuitos de
alimentagao devem ser desconectados.



Sempre fazer:

@ Sempre coloque tampas em panelas e
frigideiras ao cozinhar em um fogéao a
gas.

® No modo de extragdo, o ar do
ambiente é removido pelo exaustor.
Certifique-se de que as medidas
adequadas de ventilacdo estao sendo
observadas. O exaustor remove os
odores do ambiente, mas nao o vapor.

® O exaustor &€ apenas para uso
doméstico.

® Se o cabo de alimentagdo estiver
danificado, ele deve ser substituido
pelo fabricante, seu agente de servico
ou pessoas qualificadas para evitar
riscos.

@® Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e
conhecimento se tiverem  sob
supervisao ou instru¢des relativas a
utiizagdo do aparelho de forma
segura e compreenderem 0s perigos
envolvidos. As criangas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e
manutengdo do usuario ndo devem

ser feitas por criancas sem supervisao.

Sempre fazer:

@® Cuidado: O aparelho e suas partes
acessiveis podem ficar quentes durante
a operacgao. Tenha cuidado para evitar
tocar nos elementos de aquecimento.
Criangas devem ficar longe.

® Deve haver ventilagdo adequada da
sala quando o exaustor for usado ao
mesmo tempo que aparelhos a gas ou
outros combustiveis.

@EXxiste risco de incéndio se a limpeza
nao for realizada de acordo com as
instrucoes.

® Regulamentos relativos a descarga de
ar devem ser cumpridos.

@®Limpe o seu aparelho periodicamente
seguindo o método indicado no capitulo
MANUTENCAO.

® Por motivos de seguranga, use
apenas o mesmo tamanho de fixagcao ou
parafuso de montagem recomendado
neste manual de instrugdes.

® Em relagdo aos detalhes sobre o
método e frequéncia de limpeza,
consulte a secdo de manutencdo e
limpeza no manual de instrugdes.

® A limpeza e manutengdo do usuario
nao devem ser feitas por criangas.

® Quando o exaustor e os aparelhos
alimentados com energia diferente da
elétrica estiverem em funcionamento
simultaneamente, a pressao negativa na
sala ndo deve exceder 4 Pa (4 x 10-5
bar).

@ ADVERTENCIA: Perigo de incéndio:
nao armazene itens sobre as superficies
de cozimento.

® Um limpador a vapor ndao deve ser
usado.

@®NUNCA tente extinguir o fogo com a4
agua, mas desligue o aparelho e cubra a
chama, por ex. com tampa ou cobertor
corta-fogo.



INSTALACAO (VENTILACAO EXTERNA)

Se tiver saida para o exterior, a sua coifa pode ser ligada conforme a figura abaixo
através de uma conduta de extragao (esmalte, aluminio, tubo flexivel ou material ndo
inflamavel com didmetro interior de 150mm)

Antes da instalacao, desligue o aparelho e desconecte-o da tomada.
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1. O exaustor deve ser colocado a uma distadncia minima de 15mm da parede. (Veja
a foto 1).
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2. Coloque o capé no orificio do gabinete. (Veja a foto 2) Use 4 parafusos (ST4*8) e
parafusos (ST4*14) e prenda a trava para fixar o capé. (Veja a foto 3)




3. Conecte a cavidade e o capd por parafusos de 8pcs (m10*10), a diregdo do vento
esta para cima, para baixo, esquerda, direita, o usuario pode selecionar de acordo

com o espago do gabinete. (Veja a foto 4)
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4.Fixe o tubo na saida e use 4 parafusos (ST4*14) para fixar a caixa PCB, conecte a
energia e finalize a instalagéo. (Veja a foto 5) A distancia entre a borda do exaustor e
o fogéao elétrico ou fogao de indugéo deve ser de pelo menos 40 mm. Consulte a

figura 6.
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AVISO: ° Por motivos de seguranga, use apenas
parafusos de fixagdo ou montagem do mesmo
tamanho recomendados neste manual de
instrucoes.

° A ndo instalacao dos parafusos ou dispositivo de
fixacdo de acordo com estas instrugcdes pode
resultar em riscos elétricos.

Comece a usar seu exaustor

controle deslizante

Este sistema de controle consiste em duas partes, painel de energia e painel de
toque.

O painel de toque contém cinco botdes de fungao (poténcia, velocidade, luz,
temporizador, controle deslizante)
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Temporizador Luz Controle deslizante Velocidade Liga/Desliga

/

Operagao Funcional

1. Ligado, o exaustor ficara em modo de espera com luz de fundo, a luz de fundo sera
extinta apds 5 segundos sem qualquer operagao, para usar o exaustor novamente,
toque em qualquer tecla para ativar o movimento de espera.
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2. Toque no botao liga/desliga O durante 2 segundos, a capota desliza para cima e
funciona na primeira velocidade. Toque no botao liga/desliga por 2 segundos
novamente, o capd deslizara para baixo e parara de funcionar. Se parar a capota,
sem parar o motor, quando voltar a abrir a capota, a capota funcionara a velocidade
que funcionou da ultima vez.

Q)

parara de se mover, mantendo o motor funcionando. Pressione o botdo liga/desliga
novamente, o capd se movera novamente.

, quando o capd estiver subindo ou descendo, o capd

Q)

2.1 Pressione o botdo liga/desliga

3. Motor ligado/desligado e configuracado de velocidade:

&
3.1 Toque no botdo de velocidade " , o motor ligara; toca-lo novamente, ele vai
desligar.

3.2 Como definir a velocidade? Toque nesta area com o dedo deslizando sobre ele.
Quando seu dedo parar no primeiro ou segundo ponto, o motor funcionara na
velocidade mais baixa; quando seu dedo parar no terceiro ou quarto ponto, o motor
funcionara na segunda velocidade; quando seu dedo parar no quinto ou sexto ponto,




o motor funcionara na terceira velocidade; quando seu dedo parar no sétimo ou oitavo
ponto, o motor funcionara na velocidade mais alta.

4. lluminagao:

4.1. Depois que o capd deslizar para cima, as luzes acenderdo automaticamente em 8
a 10 segundos.

4.2 Toque no botdo de luz, as luzes serdo desligadas. Toque no botdo de luz
novamente, as luzes se apagarao.

4.3 Quando vocé toca no botdo de luz, a luz piloto esta piscando. Deslize o botao
para controlar a intensidade da luz quando a luz piloto estiver piscando. Ao entrar no
controle da intensidade da luz, o botdo Slide controla a intensidade da luz. Ha 8
velocidades de botdo deslizante ao iluminar, cada velocidade significa uma
intensidade de luz. Quando tocar no botao deslizante e deslizar para uma luz e ela
acendera, a luz acendera na intensidade de luz correspondente. Também pode usar
as teclas manuais tocando no botdo para operar os exaustores em uma luz piloto e
ela acendera na intensidade de luz correspondente. A luz piloto ira parar de piscar
apos 15s se nao houver ajuste de funcao.

5. Botao do temporizador:

5.1 Toque no botdo do timer quando a luz ou o motor estiver funcionando; a coifa
entrard em funcionamento do temporizador. Quando a luz piloto do timer estiver
piscando, deslize o botdo para selecionar a seg¢ao do timer. Existem oito se¢des do
botdo do timer quando o timer esta funcionando, sao elas: 5-10-15-20-25-30-35-40,
toque no botdo do timer para entrar no funcionamento do timer quando confirmar a
secao do timer. Ou entre no crondmetro funcionando automaticamente 5s depois. O
motor e a luz desligam-se automaticamente quando termina o temporizador, a coifa
entra em modo de espera, a tampa decorativa fecha-se automaticamente.

5.2 Use a fungéo do timer novamente quando estiver ligado, toque no botdo do timer,
mas sem ajustar a hora, o exaustor mantera a hora definida na ultima vez. Ele
diminuird em um segundo apés 5s. Ele funcionara como um novo tempo apés a nova
configuragéo.

Toque no botao de velocidade ou controle a intensidade da luz quando o timer estiver
funcionando, a fungao do timer sera cancelada automaticamente.



SOLUCAO DE PROBLEMAS

Interruptor do ventilador Selecione uma posigao do
desligado interruptor do ventilador.
Luz acesa, mas o . Entre em contato com a central
- . Falha na troca do ventilador )
motor ndo funciona de atendimento.

Entre em contato com a central

Motor falhou de atendimento.

~ , Fusiveis queimados Reinicie/Substitua os fusiveis.
A luz nao funciona,
5 O cabo de alimentacao
0 mc_>tor nae rincipal esta solto gu Recologue o cabo de
funciona P alimentacdo na tomada.
desconectado
A valvula unidirecional e a Retire a valvula unidirecional e

] saida ndo estdo bem vedadas | vede com selante.
Vazamento de 6leo

Vazamento da conexdo da

. Desca a chaminé e vede.
chaminé e tampa

Substitua as lampadas de

Luzes nao Lampadas quebradas ou com
. P 9 acordo com este
funcionam defeito . ~
instrucgao.
Succio insuficiente A distancia entre o exaustor e o | Recoloque o exaustor na
¢ bico de gas é muito grande distancia correta.

O parafuso de fixacdo nao esta | Aperte o parafuso de suspensao

O exaustor inclina . : .
apertado o suficiente e deixe-0 na horizontal.

NOTA:
A Quaisquer reparos elétricos neste aparelho devem estar em conformidade com
as leis locais, estaduais e federais. Entre em contato com o centro de servigos
em caso de duvida antes de realizar qualquer uma das acdes acima. Sempre
desconecte a unidade da fonte de alimentagao ao abrir a unidade.

MANUTENCAO E LIMPEZA

Cuidado:

* Antes de realizar a manutencao ou limpeza, o exaustor deve
ser desconectado da rede elétrica. Certifique-se de que o
exaustor esta desligado da tomada e o plugue removido.

* As superficies externas séo suscetiveis a arranhdes e
abrasbes, portanto, siga as instrugdes de limpeza para garantir o melhor resultado
possivel sem danos.



EM GERAL

A limpeza e manutengéo devem ser realizadas com o aparelho frio, especialmente
durante a limpeza. Evite deixar substancias alcalinas ou acidas (suco de liméo,
vinagre etc.) nas superficies.

ACO INOXIDAVEL

O aco inoxidavel deve ser limpo regularmente (por exemplo, semanalmente) para
garantir uma longa vida util. Seque com um pano limpo e macio. Um fluido de limpeza
especializado em ago inoxidavel pode ser usado.

NOTA:

Certifique-se de que a limpeza seja feita de acordo com o grdo do ago inoxidavel para
evitar o aparecimento de padrdes de arranhdes cruzados desagradaveis.

SUPERFICIE DO PAINEL DE CONTROLE:

O painel de controle embutido pode ser limpo com agua morna e sabao. Certifique-se
de que o pano esteja limpo e bem torcido antes de limpar. Use um pano macio e seco
para remover qualquer excesso de umidade deixado apds a limpeza.

Importante

Use detergentes neutros e evite usar produtos quimicos de limpeza agressivos,
detergentes domésticos fortes ou produtos que contenham abrasivos, pois isso
afetara a aparéncia do aparelho e possivelmente removera qualquer impressao de
arte no painel de controle e anulara a garantia do fabricante.

FILTROS DE MALHA DE OLEO

Os filtros de malha podem ser limpos a mao.
* Remova a placa decorativa e limpe-a com um pano umido. Em seguida, remova o
filtro de aluminio pressionando e segurando os slots.

Decorative board



Coloque o filtro de aluminio de cabecga para baixo. Em seguida, retire o filtro de
carvéo.

Charcoal filter Aluminium filter
* Mergulhe o filtro de aluminio na solugdo de agua morna e detergente neutro por

cerca de 10 minutos.

1 MONTH

! MAX. 65 °C

* Limpe com um pano/escova macia. Enxague abundantemente e seque bem.

* Limpe o filtro mensalmente. Se o exaustor for utilizado mais de 2 horas por dia,
recomendamos aumentar a frequéncia de limpeza.

» Consoante a frequéncia de utilizacdo do exaustor, substitua atempadamente o filtro!
Sempre use filtros originais do fabricante.

Anexando filtros

* Apos a limpeza, encaixe o filtro de carvao no filtro de aluminio. Em
seguida, prenda com os fios de ferro 3/4. (Modelo 60CM tem 3 fios de
ferro e Modelo 90CM tem 4 fios de ferro.). Atencao: O filtro de carvao nao
esta incluido no produto.

- 1L

Aluminium filter Iron ':Lire Charcoal filter

i

* Insira o filtro de aluminio no exaustor. Em seguida, insira a placa
decorativa e feche-a no lugar.
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NOTA:

Decorative board

Aluminium filter

* Certifique-se de que o filtro esteja bem travado. Caso contrario, ele se soltaria e

causaria perigo.

» Quando o filtro de carvao ativado estiver conectado, a poténcia de sucgao sera

reduzida.

SU BSTITUIC_‘,AO DA LAMPADA

Importante:

‘ !

=

A lampada deve ser substituida pelo fabricante, seu
agente de servico ou pessoas igualmente
qualificadas.

Desligue sempre a alimentacado elétrica antes de
realizar qualquer operagcdao no aparelho. Ao
manusear a lampada, certifique-se de que ela
esfriou completamente antes de qualquer contato
direto com as maos.

Ao manusear as lampadas, segure com um pano ou
luvas para garantir que a transpiragao nao entre em
contato com a lampada, pois isso pode reduzir a
vida util da lampada.

Nota:

o Antes de mudar as luzes, certifique-se de que o aparelho esta desligado

e retirado da tomada.

°  Proteja-se contra perigos ao mudar as luzes, como usar luvas.

Trocando a lampada

1. Remova a placa decorativa e a malha de aluminio, remova os dois parafusos da
placa fixa da lampada com uma chave de fenda.

2. 2. Desparafuse os 4 parafusos no suporte da faixa de luz LED com uma chave de
fenda cruzada, desmonte a faixa de luz LED e puxe o terminal do fio de conexao

da luz.

3. Aplique o procedimento inverso para reinstalar a faixa de luz.
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Modelo 60CM:

* O cddigo ILCOS D para esta lampada é: DSL-5-S-450
— Modulos de LED — Tira de lampada de LED

- Poténcia maxima: 1 x5 W

- Faixa de tensao: DC 12V

- Dimensodes: 450mm

L

Protecao ambiental

Este produto estda marcado com o simbolo de separacao seletiva de
residuos de equipamentos eletronicos. Isto significa que este
produto ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico,
mas deve ser apoiado por um sistema de recolha seletiva de acordo
com a Diretiva 2012/19/UE. Em seguida, sera reciclado ou
desmontado para minimizar os impactos no meio ambiente, os
produtos elétricos e eletronicos sdo potencialmente perigosos para o
_ meio ambiente e a saude humana devido a presenga de substancias

perigosas. Para mais informacdes, entre em contato com as
autoridades locais ou regionais.:

NOTA:
O seguinte mostra como reduzir o impacto ambiental total (por exemplo, uso de
energia) do processo de cozimento).).
(1) Instale a coifa em um local adequado onde haja ventilagéo eficiente.
(2) Limpe o exaustor regularmente para nao bloquear a passagem de ar.
(3) Lembre-se de desligar a luz do exaustor apés o cozimento.
(4) Lembre-se de desligar o exaustor apds o cozimento.
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INFORMAGOES PARA DESMONTAGEM.

Nao desmonte o aparelho de forma n&o indicada no manual do utilizador. O aparelho
nao pode ser desmontado pelo usuario. No final da vida util, o aparelho ndo deve ser
eliminado juntamente com o lixo doméstico. Verifique com sua autoridade local ou
retentor para conselhos de reciclagem.
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